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Symphony

Formati inediti ed effetti cremosi per una nuova collezione di 
grande eleganza e purezza. Colori soft e naturali pensati per 

vestire con armonia qualsiasi tipo di ambiente.

Original shapes and creamy effects for a new collection of 
great elegance and purity. Soft and natural colors designed to 

dress with harmony any kind of room.
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montato su rete in fibra di vetro  /  back mounted on glass fibre mesh  /  collée sur trame en fibre de verre  /  auf Glasfasernetz verklebt
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Symphony

6,5 mm

318x318 mm

spessore - thickness

giunto - joint

foglio - sheet

mq/plt - sqm/plt

peso/mq - weight/sqm

peso/plt - weight/plt

mq/scatola - mq/box

pz/scatola - pcs/box

scatole/plt - box/plt

16,5x16,5 mm (5/8”x5/8”)formato / size

1,01 m2

10

72

72,72

10,0 kg

750 kg

2,3 mm

Ancien Desert 16,5

Ancien Cappuccino 16,5

cod. 21

cod. 21
Ancien Ice Mist 16,5
cod. 21

Ancien Oyster 16,5
cod. 23

Ancien Ice Mist 16,5
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montato su rete in fibra di vetro  /  back mounted on glass fibre mesh  /  collée sur trame en fibre de verre  /  auf Glasfasernetz verklebt
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Symphony

6 mm

317x312 mm

spessore - thickness

giunto - joint

foglio - sheet

mq/plt - sqm/plt

peso/mq - weight/sqm

peso/plt - weight/plt

mq/scatola - mq/box

pz/scatola - pcs/box

scatole/plt - box/plt

23x40 mm formato / size

0,99 m2

10

72

71,28

12,0 kg

875 kg

1,5 mm

Opal Crystalline
cod. 23

Opal Crystalline
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montato su rete in fibra di vetro  /  back mounted on glass fibre mesh  /  collée sur trame en fibre de verre  /  auf Glasfasernetz verklebt
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Symphony

6 mm

308x310 mm

spessore - thickness

giunto - joint

foglio - sheet

mq/plt - sqm/plt

peso/mq - weight/sqm

peso/plt - weight/plt

mq/scatola - mq/box

pz/scatola - pcs/box

scatole/plt - box/plt

20x22 mm formato / size

0,96 m2

10

72

69,12

10,5 kg

745 kg

1 mm

Trigonal Barren
cod. 23

Trigonal Porcelain Trigonal Pewter
cod. 23 cod. 23

Trigonal Porcelain
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montato su rete in fibra di vetro  /  back mounted on glass fibre mesh  /  collée sur trame en fibre de verre  /  auf Glasfasernetz verklebt
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Symphony

6 mm

308x310 mm

spessore - thickness

giunto - joint

foglio - sheet

mq/plt - sqm/plt

peso/mq - weight/sqm

peso/plt - weight/plt

mq/scatola - mq/box

pz/scatola - pcs/box

scatole/plt - box/plt

20x22 mm formato / size

0,95 m2

10

72

69,12

10,5 kg

745 kg

1 mm

Trigonal Deep Space
cod. 23

Trigonal Snow
cod. 23

Trigonal Deep Space
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montato su rete in fibra di vetro  /  back mounted on glass fibre mesh  /  collée sur trame en fibre de verre  /  auf Glasfasernetz verklebt
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Symphony

6 mm

303x300 mm

spessore - thickness

giunto - joint

foglio - sheet

mq/plt - sqm/plt

peso/mq - weight/sqm

peso/plt - weight/plt

mq/scatola - mq/box

pz/scatola - pcs/box

scatole/plt - box/plt

10x28/25x29 mm formato / size

0,91 m2

10

72

65,52

10,5 kg

710 kg

1,5 mm

Bloom Nacre Bloom Water
cod. 23 cod. 23

Bloom Water
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Symphony
Notes
The colour of the mosaic tiles is never perfectly uniform, nor homogeneous; the colour variations cannot be reproduced exactly 

because they are an intrinsic feature of the product. For the same reason, STON doesn’t guarantee that it will reproduce exactly the 

colour or shade samples as shown in the catalogue or in any other displays.

Slight scratches and surface imperfections, in some tiles are inherent of the product and the manufacturing process. Therefore 

they are acceptable and they do not constitute a reason for any claim.

For best results, the base must be smooth, flat, white, mature, compact and stable.

For a better color enhancement of the mosaics it is recommended to use adhesives and sealants in matching color.

When the product is used on floors or walls in environments in contact with water, we recommend the use of reactive adhesives 

and epoxy sealants: H40 Extreme by Kerakoll* or Litoelastic Evo by Litokol*; Fugalite (for areas exposed to UV rays and not di-

rectly immersed in water it is recommended to use Fugalite Bio, insensitive to UV rays) by Kerakoll* or Starlike Evo (which can also 

be used as adhesive) by Litokol*.

For maintenance and cleaning of glass mosaic use ordinary cleaning products (except those containing hydrofluoric or phosphoric 

acid), being careful to rinse thoroughly with water. Do not use alkaline cleaning products.

* Please be sure to observe the manufacturer’s instruction, referring to the websites www.kerakoll.it or www.litokol.it.

For the installation methods, please consult the technical information on p. 239.

Check material before installation. Claims on installed material will not be accepted.

Remarques
La couleur des tesselles de la mosaïque n’est jamais parfaitement uniforme ni homogène; les couleurs ne peuvent pas être repro-

duites de façon exacte, puisque les variations de couleur  sont une caractéristique du produit. Pour ces raisons, STON ne peut pas 

garantir la reproduction exacte de la couleur ou des gradations de couleur des échantillons présentés dans le catalogue ou dans 

toute autre mobilier pour salle expo. Les petites ébréchures et les imperfections présentes sur la surfaces de certaines tessel-

les sont des caractéristiques du produit et du processus industriel. Ces irrégularités ne peuvent donc pas constituer un motif de 

réclamation. Pour obtenir un résultat optimum, le support qui va être revêtu doit être parfaitement lisse, régulier et blanc, il doit se 

révéler solide et stable.

Pour valoriser la couleur des mosaïques, nous conseillons d’utiliser des colles et du mortier-joint de la même couleur.

Quand le produit est utilisé pour les sols ou pour les murs entrants en contact avec de l’eau, nous conseillons d’utiliser adhésif 

réactif et mortier-joint époxy: H40 Extreme de Kerakoll* ou bien Litoelastic Evo de Litokol*; Fugalite (pour les zones exposées aux 

rayons UV et qui ne sont pas directement immergées dans l’eau, nous conseillons d’utiliser Fugalite Bio, insensible au rayon UV) de 

Kerakoll* ou bien Starlike Evo (aussi utilisable comme colle) de Litokol*.

Pour l’entretien et le nettoyage de la mosaïque en pâte de verre, utiliser simplement des produits de nettoyage (n’utiliser pas de 

produits qui contiennent de l’acide fluorhydrique ou de l’acide phosphorique), et rincer abondamment à l’eau. Ne pas employer de 

détergents alcalins.

* Suivre attentivement la notice d’utilisation du producteur en consultant les sites internet www.kerakoll.it ou bien www.

litokol.it.

Pour les méthodes d’applications, veuillez consulter les informations techniques à la page 239.

Veuillez contrôler le matériel avant la pose. Nous n’acceptons pas de réclamations constatées après pose.
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Ancien Oyster



Baguette

Un nuovo formato a losanga in pasta di vetro che può essere 
impiegato in tinta unita, miscela o in particolari decori 

affascinanti, completamente personalizzabili.

A new diamond shape in glass paste that can be used as single 
color, mixture or in different charming decorations, fully 

customizable.
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Baguette

4 mm

296x298 mm

spessore - thickness

giunto - joint

foglio - sheet

mq/plt - sqm/plt

peso/mq - weight/sqm

peso/plt - weight/plt

mq/scatola - mq/box

pz/scatola - pcs/box

scatole/plt - box/plt

15x30 mm (5/8”x11/4”)formato / size

0,88 m2

10

108

95,04

9,5 kg

920 kg

1 mm

Baguette Talpa
cod. 21

Baguette Snow Baguette Ink
cod. 21 cod. 21

montato su rete in fibra di vetro  /  back mounted on glass fibre mesh  /  collée sur trame en fibre de verre  /  auf Glasfasernetz verklebt

4 mm

296x296 mm

spessore - thickness

giunto - joint

foglio - sheet

mq/plt - sqm/plt

peso/mq - weight/sqm

peso/plt - weight/plt

mq/scatola - mq/box

pz/scatola - pcs/box

scatole/plt - box/plt

15x30/15x15 mm formato / size

0,88 m2

10

108

95,04

8,0 kg

780 kg

1 mm

Cassettone Snow Cassettone Ink
cod. 23 cod. 23

montato su rete in fibra di vetro  /  back mounted on glass fibre mesh  /  collée sur trame en fibre de verre  /  auf Glasfasernetz verklebt
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Baguette

4 mm

297x297 mm

spessore - thickness

giunto - joint

foglio - sheet

mq/plt - sqm/plt

peso/mq - weight/sqm

peso/plt - weight/plt

mq/scatola - mq/box

pz/scatola - pcs/box

scatole/plt - box/plt

15x30/10x10 mm formato / size

0,88 m2

10

108

95,04

8,0 kg

780 kg

1 mm

Puntini Neri
cod. 23

montato su rete in fibra di vetro  /  back mounted on glass fibre mesh  /  collée sur trame en fibre de verre  /  auf Glasfasernetz verklebt

Notes
The colour of the mosaic tiles is never perfectly uniform, nor homogeneous; the colour variations cannot be reproduced exactly 

because they are an intrinsic feature of the product. For the same reason, STON doesn’t guarantee that it will reproduce exactly the 

colour or shade samples as shown in the catalogue or in any other displays.

Slight scratches and surface imperfections, in some tiles are inherent of the product and the manufacturing process. Therefore 

they are acceptable and they do not constitute a reason for any claim.

For best results, the base must be smooth, flat, white, mature, compact and stable.

For a better color enhancement of the mosaics it is recommended to use adhesives and sealants in matching color.

When the product is used on floors or walls in environments in contact with water, we recommend the use of reactive adhesives 

and epoxy sealants: H40 Extreme by Kerakoll* or Litoelastic Evo by Litokol*; Fugalite (for areas exposed to UV rays and not di-

rectly immersed in water it is recommended to use Fugalite Bio, insensitive to UV rays) by Kerakoll* or Starlike Evo (which can also 

be used as adhesive) by Litokol*.

For maintenance and cleaning of glass mosaic use ordinary cleaning products (except those containing hydrofluoric or phosphoric 

acid), being careful to rinse thoroughly with water. Do not use alkaline cleaning products.

* Please be sure to observe the manufacturer’s instruction, referring to the websites www.kerakoll.it or www.litokol.it.

For the installation methods, please consult the technical information on p. 239.

Check material before installation. Claims on installed material will not be accepted.

Remarques
La couleur des tesselles de la mosaïque n’est jamais parfaitement uniforme ni homogène; les couleurs ne peuvent pas être repro-

duites de façon exacte, puisque les variations de couleur  sont une caractéristique du produit. Pour ces raisons, STON ne peut pas 

garantir la reproduction exacte de la couleur ou des gradations de couleur des échantillons présentés dans le catalogue ou dans 

toute autre mobilier pour salle expo. Les petites ébréchures et les imperfections présentes sur la surfaces de certaines tessel-

les sont des caractéristiques du produit et du processus industriel. Ces irrégularités ne peuvent donc pas constituer un motif de 

réclamation. Pour obtenir un résultat optimum, le support qui va être revêtu doit être parfaitement lisse, régulier et blanc, il doit se 

révéler solide et stable.

Pour valoriser la couleur des mosaïques, nous conseillons d’utiliser des colles et du mortier-joint de la même couleur.

Quand le produit est utilisé pour les sols ou pour les murs entrants en contact avec de l’eau, nous conseillons d’utiliser adhésif 

réactif et mortier-joint époxy: H40 Extreme de Kerakoll* ou bien Litoelastic Evo de Litokol*; Fugalite (pour les zones exposées aux 

rayons UV et qui ne sont pas directement immergées dans l’eau, nous conseillons d’utiliser Fugalite Bio, insensible au rayon UV) de 

Kerakoll* ou bien Starlike Evo (aussi utilisable comme colle) de Litokol*.

Pour l’entretien et le nettoyage de la mosaïque en pâte de verre, utiliser simplement des produits de nettoyage (n’utiliser pas de 

produits qui contiennent de l’acide fluorhydrique ou de l’acide phosphorique), et rincer abondamment à l’eau. Ne pas employer de 

détergents alcalins.

* Suivre attentivement la notice d’utilisation du producteur en consultant les sites internet www.kerakoll.it ou bien www.

litokol.it.

Pour les méthodes d’applications, veuillez consulter les informations techniques à la page 239.

Veuillez contrôler le matériel avant la pose. Nous n’acceptons pas de réclamations constatées après pose.
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Consumo indicativo di stucco [mosaico]

Approximate grout consumption.

Quantité indicative de mortier.

Annähernder Verbrauch von Fugenmasse.

Collezione Articolo Consumo

kg/mq

20x20 mm 1,5Glass

Élite

Symphony

Baguette

20x20 mm

10x10 mm

0,8

1,5

1,8

1,8

0,8

1,2

1,1

1,0

1,2

1,7

2,4

2,7

2,0

2,5

1,8

2,5

2,4

1,5

1,2

0,8

Carré 23

Ancien

Baguette

Grenel 23

Grenel 25

Opal

1,6Trigonal

1,4Bloom

0,8Vogue

0,8Baguette

1,0Cassettone

0,9Puntini

Crystal 4

Crystal 4 mixCrystal 4

Crystal 4 variation

Crystal 6Crystal 6

Crystal 8

Crystal 8 mix
Crystal 8

Crystal 8 ice IC

Crystal 8 ice IBR

Crystal 8 ice IMC
Crystal 8 ice

Crystal 8 ice IOV

Crystal 8 PearlCrystal 8 pearl

Crystal 8 glitCrystal 8 glit

2,5Crystal 8 prestigeCrystal 8 prestige

10x10 mm

15x15 mmFogliaoro & Iridium

20x20 mm

kg/sqm

Informazioni tecniche

GLASS CRYSTAL ENAMEL

assorbimento d’acqua
water absorption
absorption d’eau
Wasseraufnahme

nullo
none
nulle
null

nullo
none
nulle
null

nullo
none
nulle
null

nullo
none
nulle
null

ISO 10545-3

Mosaico

resistenza agli sbalzi termici
resistance to thermal shock
résistance aux chocs thermiques
Temperaturwechselbeständigkeit

ISO 10545-9

resistenza agli agenti chimici
(uso domestico e additivi per piscina)
chemical resistance
(domestic use and swimming pool chemicals)
résistance à l’attaque chimique
(usage domestique et additifs pour piscine)
Säure-und Laugenbeständigkeit
(gebrauch im Wohnbereich und Chemikalien für
Schwimmbad)

resistente

resistant

résistant

beständig

resistente

resistant

résistant

beständig

resistente

resistant

résistant

beständig

resistente

resistant

résistant

beständig

resistente
resistant
résistant

beständig

resistente
resistant
résistant

beständig

resistente
resistant
résistant

beständig

resistenza dei colori alla luce
colours’ resistance to fading
résistance des coleurs à la lumière
Farbbeständigkeit

DIN 51094
resistente
resistant
résistant

beständig

resistente
resistant
résistant

beständig

resistente
resistant
résistant

beständig

resistente
resistant
résistant

beständig

resistenza al gelo
frost resistance
résistance au gel
Frostbeständigkeit

ISO 10545-12
resistente
resistant
résistant

beständig

resistente
resistant
résistant

beständig

resistente
resistant
résistant

beständig

resistente
resistant
résistant

beständig

ISO 10545-13

ORO

2322



Listini

Mosaico Prezzo Prezzo

eur/mq eur/pz
eur/sqmcode

26,00 €/mqcod.   1

34,00 €/mqcod.   2

63,00 €/mqcod.   3

55,00 €/mqcod.   4

60,00 €/mqcod.   5

65,00 €/mqcod.   6

70,00 €/mqcod.   7

76,00 €/mqcod.   8

84,00 €/mqcod.   9

128,00 €/mqcod.  11

86,00 €/mqcod.  12

99,00 €/mqcod.  13

104,00 €/mqcod.  14

112,00 €/mqcod.  15

codice
eur/pcs

Mosaico Prezzo Prezzo

eur/mq eur/pz
eur/sqmcode

122,00 €/mqcod.  16

129,00 €/mqcod.  18

149,00 €/mqcod.  19

155,00 €/mqcod.  20

179,00 €/mqcod.  21

195,00 €/mqcod.  23

260,00 €/mqcod.  24

330,00 €/mqcod.  25

39,00 €/mqcod.  39

355,00 €/mqcod.  26

485,00 €/mqcod.  27

1.850,00 €/mqcod.  28

2.025,00 €/mqcod.  29

220,00 €/mqcod.  40

290,00 €/mqcod.  41

110,00 €/mqcod.  42

3.150,00 €/mqcod.  37

34,00 €/pz

2,30 €/pz

1,60 €/pz

1,40 €/pz

cod.  38

codice
eur/pcs

Il presente listino annulla e sostituisce i precedenti.

This price list replaces all previous ones.

Le present tarif annule et remplace les precedents.

Die vorliegende Preisliste widerruft und ersetzt alle vorhergehenden.

Listini

Per ordini di importo inferiore ad euro 100,00 la direzione si riserva il diritto di applicare un addebito 

di euro 20,00 quali contributo spese per gestione ed evasione ordine.

For orders of less than € 100.00 the management reserves the right to apply a charge of € 20.00 as a contri-

bution for order handling and processing costs.

Pour les achats de moins de 100,00 euro, la direction se réserve le droit d’appliquer des frais de 20,00 euro 

à titre de contribution aux frais de gestion et de traitement des commandes.

Für Bestellungen von weniger als € 100,00 behält sich die Geschäftsführung das Recht vor, eine Gebühr von 

€ 20,00 als Beitrag zu den Verwaltungs- und Auftragsabwicklungskosten zu erheben.
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Ston s.r.l.: tutti i diritti riservati.
Ogni riproduzione totale o parziale del presente catalogo, sia di testo che di immagine, è vietata e sarà 
perseguita a termini di legge.
La riproduzione dei colori è approssimativa.
Le tabelle con i dati riferiti ai contenuti per scatole e ai pesi degli imballi sono aggiornate al momento 
della stampa del catalogo, pertanto i dati elencati possono subire variazioni.

Ston s.r.l.: all rights reserved.
Total or partial reproduction of text or illustrations of this catalogue is prohibited and is subject to legal sanctions.
Colour re production is approximate.
All tables reporting data regarding the content per box and weight of packaging units are updated to the time of 
the catalogue printing. Therefore the relevant data may be subject to variations.

Ston s.r.l.: tous droits réservés.
Toute reproduction totale ou partielle du contenu, textes et images, du présent catalogue est interdite, et consti-
tuerait une contrefaçon sanctionnée par la loi. Reproduction couleurs approximative.
Les tables avec les données concernant le contenu par colis et le poids des emballages sont ajournés au moment 
où le catalogue est imprimé, c’est pourquoi les données peuvent subir des variations.

Ston s.r.l.: alle Rechte vorbehalten.
Der vollständige oder auszugsweise Nachdruck des Inhaltes dieses Katalog in Schrift und Bild ist verboten und 
wird nach Maßgabe des Gesetzes geahndet. 
Farbdruckwiedergabe Unverbindlich.
Die in den Tabellen enthaltenen Daten in bezug auf den Inhalt pro Karton und das Gewicht der Verpackungen 
werden zum Zeitpunkt des Katalogs aktualisiert. Von daher können die in den Tabellen aufgeführten Daten Än-
derungen unterliegen.

copyright 2021

art direction: ston srl

STON srl
via Bologna, 6 - 19020 Follo (SP) - Italy
tel: +39 0187 632455
fax: +39 0187 933504

info@stonitalia.it
www.stonitalia.it
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